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Itt következnek néhány Görög Újságok­
é i  vétetett Tudósítások , a’ mellyekből 
minden figyelmetes Olvasó által láthatja, 
hogy azon sokféle egymásnak ellentmon­
dó tördeiékek között, mellyok két három 
hetek alatt némelly külső Ujságlevelekben 
l.i hirdettettek, mik voltak a’ valóságok és 
mik nem, mint hogy azt csak feltehetjük 
ezen Görög Újságokról, hogy magokról
előbb é̂s jobb szívvel a’ jókat adják-ki 
mint a’ roszszakat.

Á’ T ö r v é n y  ek’-b a r á t  j áb ól :  „Hy­
dra April. 25-dikén. N á p o l i b ó l  April.1 25-dikán írjak, hogy íg-dikben. szörnyítő
verekedés történt az Egyiptomi és a’ Gö­
rög scrgek között. A’ verekedés napfeljő- 
te után kezdődött ’s lementő előtt egy órá­
val végződött. Az Arabsok között nagy

ját Kapitány Ra f a e l  Elenthérust, ki a
mi Hazánknak ditsősségét már szarózon
vízen, nevezetesen pedig az A t h o s ’ íoka 
mellett i 823-ban eléfordúlt tengeri ütkö­
zetben örökké valóvá tette. Az ellenség 
vesztését, az itt étidig eléfordúlt öszszc 
tsapásokban ’s ütközetekben, a’ nékiek fe­
lettébb ártalmas hideg ég-hajlat miatt meg­
betegedetteket is ideszámlálván, 5oo holtak­
ra és 2ooo megsebésedettekre számlálhat­
juk. Telyesen is semmivé tétetődtek volna 
ők itt eddig, ha kevés taktikai fürgeségekés 
serény fordulásaik által sok veszedelmek 
között meenem tartattak volna. Minden
tudja azt, hogy melly erőssé teszi ’s melly 
nagyon védelmezi a’ katonát a’ Taktika. 
Ha illy sok felvilágosodott és erős népek­
nek példaadása bennünket e’-felől megnem

elegendő lehetne erre a’ nem illy 
bátor és hatalmas Árabsoknak szemeink 

mészárlás ment véghez; a’ felmérgcsüíés előtt kimutatott példája, a’ kik az által, hogy 
mind két részről nagy volt. A’ mi ármá- egy kévéssé a’ Taktikában gyakoroltatva 
dániaiak egyik szárnya a’ könnyen forduló vágynak, jobban helyt-állottak a’ Görögök 
Arabsoktól körűi vétettetvén , a’ melly vitézsége előtt, mint az Albániaiaknak sok, 
könnyű forgást ők egy kis hadi taktiká- különben kardra termett myriassaik, ’s a’ 
jóknak köszönhetik, kard állal vágta-ki Skutariaknak hoszszú sorokban álló czereik.

Melly csudatételeket várhatunk tehát idővel
a mi

ma gat az ellenség’ sorai közzúh Ezenösz-
szehasonlithatatlan Hőseink líözzül 200-zan
maradtak részint halva részint megsebesed- 
ve a dicsősség’ mezején, kik között Gö­
rög Ország a’ maga legjobb tisztjei ’s Pá- zani kezd.

Görög katonáinknak vitézségétől ’s
alkalmasságától, midőn egyszer a’T akt i  k a, 
ez a’ hadakozás élet-ere, közlök is virág-

triotáji közzűl Generális Panajoti-Zaíiropu- 
lót, és Zidi Enthimios ’s Bottaiti és Chor- 55Ezen csatának környűlállásos leírása,
ni óva Basiiius nevű tisztjeit siratja. Mind- így szóll a’ Görög Újság, Nápoliból a’ íő 
nyájok 1 íözött pedig legkiváltabb képpen hadi szállásról még nem érkezett-meg hoz- 
sajnálják a’ Hydraiak a’ magok hazájokíi- zánk, de ha megérkezik ’s valami neveze-
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tcs Icsicn benne, a*t ís azonnal ki fogjuk 
adni/'— Ugyan ezen Görög Újságból April.
2y-dik.— “

„Nápoli April. * 6-dikán. A’ Navari- 
női fő hadi szállásról éppen megérkezett 
tiszti tudósítások szerént a’ mi holtakból 
álló vesztésünk a’ 19-diki csatában csak 
12Ó emberekből állott. Generalis P. Za* 
firopulo nem elesett hanem fogságra esett. 
Úgy lehet vélekedni, hogy kapitány Ra­
f a e l l e l  is hasonló történt , mint hogy 
hóit testét a’ csatázó mezőn meg nem ta­
láltuk. Az ellenség’ elestjeinek számát nem 
tudjuk, hanem meglehetős nagy. A’ ma 
érkezett tudósítások szerént újabban pró­
bát tettek az ellenséges sergek az Árká­
diái Görögök ellen, de ismét nagy vesz­
téssel viszsza verettettek. Azt mondják, 
hogy i5oo emberek maradtak közzűlök 
halva a’ csatázó mezőn, és ámbár a* mi-

Azt is ezen Tőrrények’-barátja említi 
ApriUs-dikén, hogy azok, kik a Direktórium 
ellen az utóbbi rebellio* csinálták vala de 
elnyomattatván hazájokból eltávoztak ’s a* 
ólta C a l a m o  nevű J ó n i a i kisded szige­
ten tartózkodtak, név szerént Z a i m i ,  
L o n d o  és Nikita-Stamatolopulo, e’ na­
pokban Mó r é  ár a  Gustúnihez (Zantének 
által ollenébe) kiszállottak 's onnét Túr- 
c o c u m a n i  (Török Cumani) nevű falú fe­
lé vették útjokat: hanem a’ Direktórium 
minden felé parantsolatot küldött a’ Tiszti 
karokhoz, hogy ezen Lászasztókat, kik­
nek czélja ezen kiszállással kétségkívül az, 
hogy az illy drágán viszsza szerzett csen­
dességet ismét megháboríttsak, ha megta­
lálják azonnal fogják-el, s jó kiséret alatt 
küldjék Nápoliba.

Tengeri Tudósítások.
éink nélíiek öt napoktól fogva éjjel nap» 9*1 .1 1 -» t U I mm 9 ' 1. (Ezek
pal alkalmatlankodnak, ők még is se agyuk- rög Újságból vétettek ’s külömbkülömb 
kai se’ bambikkal nem lövöldöznek réánk. hellyekről és napokról szóllanak):

„ E l s ő  h a j ó s  o s z t á l y .  Kándiai 
tenger. April. 24-dikén. Midőn 20-dikban 
V a t i k á n á l  megtudtuk, hogy az ellenség’ 
hajóji a’ krétai tengeren eveznek ; mi azon­
nal arra felé intéztük evezésünket; 21-dik-

Erössitik, hogy egyik nevezetes Vezérje- 
ket elvesztették volna: de ez még nem
bizonyos.

„ S p c c z i a .  April, 27-dikén. Tegnap 
egy hajónk érkeze viszsza ide, Na v a r  i- 
n ó t ó l ,  a’ melly 23-dikban, evezett-el on- ben egész napon kerestük az ellenséget, de 
nét, *s olly hirt hozott, hogy az ellenség’ sehol réá nem találtunk, ’s úgy véleked- 
plánuma Navarinóra nézve a’ lett volna, tünk, hogy a’ rósz időtől meg ijedvén visz- 
hogy az alatt, míg Navarinónál a’ tud- sza tért S u d á  hoz.  Erre nézve mi is a ’ 
va lévő próbát 19-dikben tette, S p h a g i o  Sudai öböl felé eveztünk, olly czélzással, 
nevű szigetre is kiszálljon, ’s azután Na- -hogy ha ott találjuk, megtáinodjuk. Mcgér- 
v a r i n ó  várának ostromlásához szározon kezvén oda az egész Egyiptomi hajós ser- 
rizen hozzá lásson. De vitéz módon visz- get vasniatskákon állva azon kitsiny sziget

mellett találtuk, a’ mellyen S u d a van; ’s 
a’ melytől mi már csak egy ágyulörésnyire 

A’ Navarinói őrző sereg, folytában vitézül valánk. A’ kikötőhellyen kívül azonközben
ellent-áll minden megtámodtatásnak. A’ vár csak egy ellenséges B r i g g e t  léphettünk-

sza veretett a’ Görögöktől, ’s czcljánalí 
elérése nélkül ’s kárvallással tért viszsza.

minden szükséges készületekkel meg van meg, melyre Kapitány C r i s i  György az
töltve, ’s a’ benne találtató őrző sereg bá- ifjú, azonnal és olly közelről kezdett tü- 
mulást érdemel mind vitézségére raindpe- zelni, hogy őtet ki nem állhatván a’ part
dig Lelki erejére nézve.?' mellett megfeneklésben kereszte megtarta 

tását. A* kikötőhely’ bástyáji megnem szün-



tek de mcszszirúl és ártalom nélkül ágyuz ))V Görög hajós seregnek második
ni reánk, melly alatt az ellenséges hajók Osztálya ípsáránál állván, egész Myt i l é-  
vasmatskájikat felszedvén, a* kikötőhely- n é i g  küldözte szélső vigyázójit. A’ Hón­
ból ki kezdettek evezni. Mi, hogy őket stáncinápolyi hajós sereg már egész a’

Ilcllespontusig iebotsátkozott vala, ’s csak 
a* Hu rban-Bairam innep’ elteldsét várta, 
hogy a’ Dardanellák közzűl ki evezzen.

oda csalhassuk, a’ hol véllek megvereked- 
heltünk volna , napnyúgotra fordítottuk 
evezőinket. Ok követtek is bennünket ,
mint ha kergettek volna, de nagyon félénk A’ mi hajójinknak a’ Dardanellákhoz lett

ijesztett a* Törökréámódon és rendetlenül. Azonközben a’ szél illy közelítése úgy
igen nevekedni kezdett, úgy hogy egy el- hajós seregre, hogy a’ matrózok nagyon 
lenséges frégátnak mind két árbóczfáijt kezdik elhagyni a* szolgálatot, 's a’ kik 
ketté törte. Már most, hogy az időt meg- megmaradnak is , csak erőszakkal tar* 
nyerhessük, minden érőnkéi azon iparkod- tatnak.

„ Má s o d i k  h a j ó s - Os z t á l y .  
lene mellett April. 28-dikán. Mi a’ Spe- 
cziótakkal és Ipsarotakknl, a’ mi Atyánkfi­
áival, 2o-dikban indúltunk-meg Ipsarától,

T e n e d ó s n a k  tartott,

lünk, hogy a’ szél segedelmével az ellen­
ség’ elibe kerülhessünk, ’s a’ verekedést el­
kezdhessük. De ő ezt látván nekünk azon­
nal hátat fordított, ’s mi az ő futását hasz­
nálni akarván hátulról

Myti-

réá lövöldöztünk. s egesz sergünk
Azonban, mint hogy a’ szél mind jobban tudván, hogy a’ Konstánezinápolyi hajós 
jobban növekedett, ’s egy nagy zivatar már seregnek nagy része lejött volna a’ Helles- 
szemeink előtt állott, nékünk is viszsza pontuson. A’ nagy szél azonközben meg- 
kelle hördülnünk ’s a’ S u d a >öblöt az állapodni kénszeritett bennünket Moscho- 
ellenséges hajós sereggel oda hagyván meg- nissia nevű félszigetnél, a’ honnét ismét 
tartatásunkat a’ szabad tengeren keresnünk, útnak indúlván, 25-diltben S i g r i  mellé ér- 
Igy csak a’ szél foszta-meg bennünket egy keztünk, a’ melly M y t i l e n e  szigetének
tengeri fényes verekedéstől ’s azon győze- 
delcintől, mellyet nékünk Kapitányaink’,
Matrózaink’ ’s gyújtó hajóink igérének. Ma 
ismét S u d á n a k  veszszük evezésünket. lenséges sereg 40kissebb nagyobb hajókból

H y d r a  April. 29-dikén (ugyan azon áll, mellyek közt frégát is találtatik kettő,

egy foha , s már harmad napja, hogy itt 
evezünk le 's fel csendes széllel.“

,,A’ Dardanellák közt tartózkodó el-

20Újságban). Szerdán, tegnap előtt kieveze *s csak a’ Topal-Basát várják még 15 
kikötőhellyünkből a’ mi harmadik hajós hajókkal ’s egy első nagyságú frégáttal, 
Osztályunk, a’ hozzá kivántató gyújtó ha- hogy azonnal ki evezzenek. Halljuk, hogy 
jókkal. Evezését Kréta felé vette, hogy ma- a’ Topal-Basa 3ooo Ginat-Kozákokból álló 
gát a’ mi legvitézebb Admirálisunkkal, M i- fegyvereseket is szándékszik hajójira fel- 
a u l i v a l  öszszetsatólja. Hiszszük mind- ültetni, kiket nagy költséggel gyűjtött K011- 
nyájan, hogy ezen harmadik Osztályt arra stánczinápolyba öszsze. Ezek tulajdonkép- 
határozta az Országlószék, hogy nyúgoti pen oily Z a p o r a g i  K o z á k o k ,  a’ kik 
Göró’g Ország mellett le ’s fel evezzen, ’s II-dik Katalin Császárnénak Országlása 
a’ hova szükséges mindenüvé segítséget alatt az Orosz birodalomból a’ Török bi- 
vigyen, ’s azon hajóknak, mellyek az el- rodalomba által vándorlottak, ’s kiknek 
lenség’ kezében lévő várakhoz és az Álbá- a’ Török Országlószék akkor a’ Silistriai 
niai sergek által már meglepetett partokhoz tartományokban a’ Duna mcllyékein ren-
eleséggel közelítenének, útjokat elvágja. (( delt lakóhellyel Mondják, hogy a’ Darda* 

nelláknál 5ooo Ásiai katonákat is fognak
)( *
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ugyan ezen hajókra felültetni, S z á m o s  egy emberünk se’ reszett-el, csak néhányak
vagy S y r a  ellen lévén véllek a’ ezélzás. sebesedtek-meg. Ma ismét reá fogunk men- S aló  ni eh i mellé is kikötni szándékszik ni az ellenségre, hogy Módón s Coron 
a’ Topál-Basa , hogy onnét is fegyveres felé való útjában meggátolhassuk.
népet ültessen-fel.“ * ■ *

El s ő h a j ó s  O s z t á l y .  Kandia mel­
lett nyugotról April. 5o-dikán. Tudtunkra 
esvén, hogy az Egyiptomi hajók még ezen 
napon ki akarnak evezni , V a t ik  át ól 
azonnal szélnek, eresztettük vitorlájinkat,
’s elibe mentünk az ellenségnek. April.
28-dikán tűntek szemünkbe az ellenséges 
hajók Suda előtt tellycs zászlókkal evez*

mind együtt 90-vcn , hadi és 
szállító hajók. A’ mi erőnk csak 17 ha- 
jókból állott , néhány gyújtó hajókkal 
együtt. Az ellenség napfeljőte után ő órá­
val a’ kievezésben valami gyenge délkeleti 
széltől segittetvén felénk kezdett közekét-o o
ni. Mi e’ közben hadi rendet formálva íü-f
zeltünk reá, de a’ szél’ csendessége miatt

ven ,

Még több rendbéli c’í'éle Görög Uj- 
ságlevelekből vett tudósításaink is vágy­
nak, de ezek már most nem térvén ide, 
a’ jövő kedden fogunk szolgálni véllek. 
Ezek a* szárazon ’s nevezetesen az Albá­
niaiakkal való hadakozást illetik nagyob- 
bára. Egyik nagyon nevezetes környúlál* 
lás ezek között,  bogy O d y s s e u s ,  ki 
már a’ Törökök rendjeiben vezérkedclt, a’ 
Görögökhöz viszsza pártolt, de kenteién-
ségből.

D é l i  A m e r 1 k a
Pe r n.  •—  Itt a’ Congreszszus’ tagjai 

meghivattattak hogy Febr. 10-dikcre gyűl- 
gyujtó hajójinknak nem vehettük hasznát, jenek öszszc; hanem beszéllik, hogy a’ ta* 
Az ellenség ezen csatában nem sokat vesz- gok’ válosztatásának eddig való módján 
tett; részünkről is csak egy matróz (ha- változás fog tétettetni, mint hogy ezen mód 
jós legény) veszett-cl, cs kevesen kaptak szerént igen sok papi személlyek csusz- 
sebet. Hanem, minekutánna a’ szabadién- tak-be a’ képviselők közzé, a’ melly nem 
gerre ki érkezett az ellenség, mi őtet estve tetszik az oda való szabadság-szerelő cm- 
leié ismét megtámodtuk, ’s kedvező széltől bereknek.
segittetvén megíútamtaUuk ’s kergetve után- B o l i v á r  már harmadikszor járulta
na tüzeltünk. Kapitány B u n d  úri  Mihály Kolumbiai Congrcszszushoz, azért, hogy 
olly szereiitsés volt, hogy naplemenieután hivatalát, az Előlülöséget, tchessc-Ie. Ha- 3 órával a’ maga gyújtó hajóját egy nagy 
ellenséges frégálhoz akasztotta , melly olly 
ijedséget okozott a’ hajón lévő emberek­
nek , hogy azonnal sokak a’ tengerbe ug­
rottak, ’s részint oda vesztek részint a’ mi 
bárkáinktól kífogattattak. A’ frégátot azon- 
közben külömbkülömbféle eszközök és
Malihinák’ segedelmeméi megmentette az*

gyújtó hajójikKai úgy
azon írégatnak, hanem a’ szélnek tellyos
megszűnése az ellenség* szövetségesévé

nem most sem állott reá kérelmére a 
Congreszszus; 21 Szenátorok és 62 kép­
viselőik voksoltak kérelmének megtagadá­
sára. írásában, mellyet Bolivár ezen tárgy 
eránt L i m á b ó l  Dec. 22-dikén Bogot á*  
b a az Országlószékhcz küldött, ezen ne­
vezetes kifejezések találtatnak:

f  '  f

,,Éjjel nappal gyötör annak meggon­
dolása , hogy mint ellenségim hir/^.k, 
a’ szabadság’ megszereztetésére nézve 
tett szolgálataim , csak ditsősségre vá­
gyódás’ munkájúink tartattathatnának. En- 
gedjék-meg tehát nékem Uraságtok c’ kö*I 11 * * r * 9 o ej v / o 9

lett, s a iregat megmenekedett. E’-közben vetkező szabad szívből származó megjegy-



zést tennem: „Hiszem, hogy Kolumbia- B o g o t á b a n ,  hol a’ Kolumbiai Or-
nak ditsőssége, ha én lakásomat annak száglószék és a’ Törvényhozó Gyűlés tar* 
földjén venném, egy keveset a’ maga fé- tozkodik addig, míg B o l i v á r  Városa nyességéből elveszthetne, mint hogy olly lel-nem épül, Bibliai-társaság vaii felállan- 
gondolatra vétemedhetnének az emberek, dó-félben.
hogy a’ Kolumbiai Respublikát folytában Végezetre azt is olvassuk az Amerikai
a’ fenyegeti, hogy egy Tiranust fog kapni, Újságokban , hogy az elpártolt Spanyol 
’s ezen kedvetlenségek az én személlyem* Amérikai tartományok mindnyájan Depri­
ve háromolván, hizonyos tekintetben 
Respublikái tökéllctességeket is meghamá- 
-ly ásíthatnák, mint hogy ennek én is egy, 
ámbár nagyon tsekély tagja vágyók, Ez 
annak az oka , hogy én Európát igen örö­
mest szeretném meggyőzni a’-felől, hogy 
én a’ legfőbb Hatalmat, akar melly neve 
legyen is annak, meily nagyon gyűlöl­
jem ’

C l tátusokat küldenek a’ jövő Októberre P a­
li a m á b a cgy Congresz-
szusra. A’ tárgyak közzűl, mellyel; itt
tanátskozásra felfognak vétettetni, ezeket 
említik az Újságok: Ku b a  és Porio-ricó 
szigeteknek a’ Spanyol Uralkodás alól le­
jen uő felszabadittatását; Spanyol Ország­
nak a’ maga tulajdon partjain és a’ kana- 
riai ’s Filep szigeteiken lejendő megtámod- 

Egy Amérikei újságlevél szerént volt tatását; annak meghatároztatását, hogy az 
Spanyol most Perui fogoly Generalis C a n- olly Amérikai tartományokra nézve, milyen 
f e r a e  illy levelet küldött Bolivárhoz, Hu- Hayt i  szigete Is, mellyck ugyan az anya 
a m a n g á b ó l  Dec. i 2-dikén 1824-ben : — <e Országtól elállottak , hanem az ő függet-

Európai

u

A’ ditsősségnek egy olly heves ba- lenségeket meg eddig sem cuv
rátja , milyen én vagyok, nem teheti azt, sem Amérikai Hatalmasság is meg nem es-

mérte , miképpen kellessék ennekutánnaha mindjárt ő maga meggyőzeiéit
hogy Excellentziádnak szerentsét ne kíván­
jon a’ Porui hadakozásnak az Ayakuchói viselni? 
szerentsés tsatázás által lett elvégeztetési-

az Amérikai Hatalmasságoknak magokat

ért. Ezen alkalmatossággal magamat az
Exccllentziád’ szolgálatára ei-ajánlván, ’s 
Excellentziádat a’ több Spanyol Generáli­
soknak nevekben is köszöntvén , midőn 
kezét csókolom, maradok az Exccllentziád’ 
hűséges szolgája: C a n t e r a c  Jose.

N a g y  B r i t a n n i a .

Viszsza vetvén Május’ 18-dikára virra­
dó éjjel a’ felső ház a’ Catholikusok’ Ernán- 

Mondják, hogy C a n t e r a c  nem is cipáltatását illető jóvállalot, mindjárt az 
jött viszsza Európápa, hanem mint a’ Ca- után ’s éppen ezen napon illy beszédet 
pitulátziónak kezese Callaónak által adat- tartott B r o u g h a m  az alsó házban: —  
tatásáért Peruban maradott : hanem a’ „Itt hozok ezen ház’ elejibe írlandiából a’

Dublini Püspöki megyéből egy kérelmet 
bizonyos Catholikus helységtől. Soha ennél 
betsületesebb kérelem ezen házhoz nem

róba megérkezett, hol otet Anglus Admi- intéztetett. Csak azt kéri ezen Catholikus
közönség, hogy ő ne kéntelenittessék to­
vább egy Templomot csak egyedül egy 
Protestáns embernek hasznáért és kedvi­

vóit Vice Királyról La-Sernárol bizonyos 
hogy ő kevés Spanyol tisztekkel onnét el­
evezvén, Márcz. í-ső napján Rio-de-Janci

ralis E y r e  György minden tisztelet-tétellel 
fogadta, hanem a’ Brasiliai Császár meg­
vitatta néki az Udvarnál való megjele­
nést. ért, G r i e r s o n  űrért tartani, és hogy



jnírel ezen közönségben 3oo Catholikus 
és csak egy Protestáns ember, tudniillik 
ezen G r i e r s o n  Úr élnek az elsők ne 
kénszerittessenek ezen egy emberért egy 
egész templomot fenntartani. (Ezen szavak 
nagy nevetségre indították a’ halgatókat).
Meglehet és én azt nem tagadom, hogy 
G r i e r s o n  Úr egy buzgó és tüzes Pro­
testáns , és igen méltó arra , hogy a Pro­
testáns Pieligiónak tudományait egy tem­
plomban idvességcsen és épületesen hal- 
gassa, de így lévén a’ dolog, építtessen 
maca egy templomot egyedül magának, 
és ne líéntelenittcssenek einc’ tollúnk illy 
nagyon elnyomatott Rcligiónak 3oo sorso- 
sai G r i c s ő n  Urnák kedviért ezen terhet 
hordozni! (Néki Lelki Pásztort, Pedellust, 
Harangozót, Sakristánt, Egyházfit ’s egye­
bet tartani). Én , ha lehetne, szeretném 
tréfálni ezen tárgyal; de nem tehetem, 
mert ugyan lehet-e’ annál ingerlőbbet lát­
ni , hogy hat millió szegény Catholikusok 
csak azért legyenek a’ világon, hogy 500,000 
Protestánsokat tarttsanak ?

„El nem nyomhatom halgatással azon 
történet által okoztatott keservet, a’ mi ezen 
éjjel a’ másik házban eléfordúlt, ’s a’ melly, 
ámbár azt sokak előre cl-látják , mások­
nak csak ugyan most nyitotta-fel szemei­
ket nagyon keservesen. Ha úgy ítélt a’ 
felső ház, hogy ezen lépése által a’ Pro­
testánsok’ hatalmát és fő Uralkodását bá- 
torságossá teszi, úgy én néki ezennel ki­
nyilatkoztatom , hogy ő olly dolgot köve- 
tett-el, a’ mi a’ Protestántismusnak hatal­
mát és fő Uraságát gyökerestől való kiir­
tással fenyegeti. A’ dolog nem maradhat 
úgy mint most van , ’s nem juthat csen­
des állapotra, valameddig a’ Lordok’ háza

ért, Király
az alsó háznak vélekedésében egyet nem

„ ő Felségének együtt való 
munkálkodása által, egy későtske de még 
is elkerülhetetlen igasság’ Aktáját végre
nem hajt.“

„Ezen jóvallat, meílyet viszsza vetni 
a* Lordok jónak találtak, 6 millió leghű­
ségesebb és legbékességesebb alattvalók* 
nak kívánására hozattatotteleőnkbe; hanem, 
hogy meddig fognak ők mégezen békességes 
indulat mellett megmaradni, ’s valyon nem 
fognak-e’ a’ törvények eránt viseltető en­
gedelmességben mcghidegúlni, midőn re­
ménységeiket minden esztendőnként így 
öszszelapodtatni, 's a* dolgoknak valósá­
gát illy keserves módon által látni szem­
lélik ? ezt megmondani nem az én köteles­
ségem, ’s nem is ezen ház’ dolga. Mi a” 
Lordok’ házára bízzuk, hogy ezen kér­
désre feleljen. Mi, ezen ház’ tagjai semmi 
szemrehányást nem tehetünk magunknak 
ezen dologért; mi legalább megtettük tar­
tozó kötelességünket, ’s a’ másik ház’ tag­
jai számoljanak az Országnak a’ magok 
határozásának következéseiért. Ezen dol­
got nem csak 6 millió embereknek kíván­
ságaik kötötték a’ mi szíveinkre, hanem 
a’ Windhámok és Whitbréádok , a’ Ro- 
millyk és Pittek, és mind ezeknél is na­
gyobb emberek, a’ F o k s o k  és Grattánok 
ajánlották ezt nékünk.u

„Broughám után Lethbridge beszédet, 
’s a’ volt, röviden kifejezve, beszédének 
értelme, hogy ő , mivel a’ felső ház’ hatá­
rozása az egész hazában helybehagyást kap­
hat, Broughám Úrnak a’ felső ház’ hatá­
rozása ellen intéztetett beszédét, igen idét­
lennek tartja lenni, és ha szintén Irlandia 
a’ maga reménységeiben magát megtsaló- 
dottnak lenni szemlélné is, ő (Lathbridge) 
reményű, hogy a’ Catholikusok a’ Broug­
hám Ur mellesleg való és nem ide tar­
tozó jeladásai által nem fogják magokat 
azon törvényes és kotelességi ólaktól el- 
tsábittatni engedni, mellyeket ők mind ed­
dig igen betsületesen követtek, ámbár a’ 
Demagogusoktól ingereltetni meg nem 
szűntek is.
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F  r an c x i  a ö  r s  z

A’ Király Fismesből Május' -28-dikán 
reggel indúlt útnak a’ Dauphintól ’s Ud* 
varnokjaitól kisértetve Tinqucur felé, a’ 
hol a’ Királyi Familia már vártak. F i s ­
m e s b ő l  lett elindúlássok után azon sze­
kérbéli lovak, melyben Aumont és Damas 
Herczegek és Cosse s Curial Grófok ül­
tek egy völgyben helyheztetett ágyuk' dur­
rogásától megijedvén, a" szekeret elragad­
ták ’s az olly szerentsétlenűl öszsze rom* 
lőtt, hogy Gróf Curiálnak vallperctz-tsont- 
ját kettőbe törte, 's jobb fülét a* hintó- 
ajtó üvegdarabjai nagyon megvádolták. 
Herczeg Damas is terhesen megsebesitto- 
tett. Viszsza kellett őket Fismesbe vinni, 
a’ hol Királyi Orvasok’ kezébe adattattak. 
A’ Király is veszedelemben forgott, mivel 
az ő F.ge’ szekerebéli lovak is megijed­
tek a’ dördűlésnek kettős viszszahangzása 
miatt 's úgy megfutamodtak, hogy csak nagy 
bajjal szelidittethettek-meg. —

Tinqueurben Orlean és Bourbon Her- 
ezegektől fogadtatván a’ Király, ott Famí­
liájával együtt gála-hintókba ült, 's így 
folytatta további útját test őrző és linea
seregbéli tsapatoktól kisértetve R h e i m s 
felé, hol a’ Város’ kapujánál a' polgári 
és katona tisztikaroktól fogadtatott 's a’ Pol­
gármester a* Város kultsát oda nyújtotta, 
ki azt a’ Tcstörzök’ Kapitányának adta ke­
zébe. A’ kapunál lévő gyözedelmi kapu
alatt beszédet intézett ő Felségéhez az Al- 
Praefektus 's onnét io i ágyülövés 's min­
den harangok’ zúgása, közben folytatta 
útját a’ Felség, előbb is az Erséki tem­
plom felé, melynek nagy ajtójánál az Ér­
sek a’ káptalanjával s négy más Püspökök 
menyezet alatt köszöntötték. A’ templom­
ban elébb De-Deum-éneldés tartatott, ’s 
Cardinális La-Farre prédikátziót mondott, 
melyben az idős lelki atya azt a’ környűl- 
állást is megemlítette, hogy 36 esztendők­

nek előtte, tartott prédikatziójában, métlyefc 
ő akkor XVI-dik Lajos és a' Státusok je­
lenlétében elmondott, az azután követke­
zett szerentsétlen felfordúlást megjövendöl­
te volt, most pedig életbeli pályafutásának 
vége felé olly szerentsés, hogy igen bol­
dog időknek következését és tariosságát 
jövendölheti. Onnét á’ számára szállásúl 
elkészíttetett Érseki palotába ment 's ott 
a' Fő Papi, Polgári és Katonai karoktól 
ttszteltetett ő F-gc. Estve szépen megvilá- 
gosittatott a’ Város.

Lom bard —  V elenczei K irá ly sá g .

Császár és Császárné O Felségek Máj. 
3o-dikán reggel 6 órakor, a’ Vice-Király­
tól és Vice-Királynétól kisértetve, Mailand- 
ból G e n u á b a  vették néhány napra út- 
jókat, hóvá a’ két Sieiliai Király és Király­
né ő F-gek már az azt megelőzött napon
elútoztak vala, 's a hova a Császár ő F-ge 
Házi Udvari és Státus Cancelláriusa Met ­
t e r n i c h  Herczeg is útnak indult őo-dikb. 
estve. —

Felséges Urunk és Aszszonyunk Man- 
tuai Herczeg és Herczegné nevezet alatt, 
i n c o g n i t o  teszik ezen útjokat. Elindu­
lássok’ napján reggeli 9 órakor P á v i á n  
útoztak által a’ városnak nagy örvendezése 
közben. —

Pármai Herczegné ő Felsége is megér­
kezett vala 3o-dikban Génuába , honnét 
néhány napok múlva Piaczenczába szán- 
dékszott útját venni ’s Jun. 4*dik és 5-dik 
napjait ott tölteni, hogy a’ Trebbia vízén 
épülendő új hidnek talpkövét letegye. — •

A’ T o s k á n a i C s .  Nagy Herczeg, Mai- 
landba tett útjából Május’ 26-dikán Flórén- 
tziába legjobb állapotban viszsza érkezett.

*



H a z a i  ’s e g y é b  ne m p o l i t i k a i  utóbb nevezett Mezővárosban több elégett
t á r g y a k .

M á r i a Császári F ő  H e r c z c g  asz- 
i szony,  Jó s é f  Magyar Ország Nádor-Is- 
pánva’ ő Fő Herczegségénck Hitvese, fo­
lyó hónap’ G-dikáu, Fő Herczegi magza-lyo nőnap
tót szólt szerenlsésen, ki is Magyar ür-

5oo háznál.
A’ Korona örökös Fő Ilerczeg utózá­

sáról azt jelentik P e s t r ő l  c’ hónap’ i-ső 
napján, hogy Bétsből Bábolnára jött, ’s 
ottan a’ Katona Ménest megvizsgálván Gü- 
nyön hált meg, és másnap Nyerges-Újfalun
ebédelt , *s ott Nemes Esztergom VárinePrímása ő Herezcíísécélől mél ázná-  . , ... .. . . . .  ... ",  . ngí‘lo 11 , , n o  . , . gyének köszöntését eliogadm meltoztatott.

- délután közönséges — ^  - " 'pon czerimón iával
jnegkercszteltetvén, a’ Szent kercsztségben
S á n d o r ,  L e o p o l  d, és F e r d i n a n d u s 
neveket kapott. Ferdinandus korona örö­
kös ő Hcrezegsége a’ Keresztatya, Estei 
M á r i a B ea t r i x Királyi Fő Ilerczegasz- 
szony pedig a’ Kerestanya méltoztattak 
lenni.

Ha az utasok beszédének hitelt adha­
tunk, ezeket olvassuk a’ Posonyi D iákúj­
ságban, N. Nyitra vármegyében még meg 
nem szűntek a’ gyújtogatások, ’s egy e 
féle gonosz tévőt a’ falusiak rajta kapván,

Vörös-Várott pedig () Tsászári Királyi Fő 
llerczegségét Nemes Pest Vármegyének 
nevében, Tekintetes K o v á t s  György , 
második Vice-Ispány Ur, több Magistratuá-
lis Tiszt Urakkal tisztelte meg. —  A’ Ko­
rona Örökös Tsász. Kir. Fő Herczeset azö
Udvarához tartozók öt hintákban ke
sérték.

H i r d e t é s .

Szombathelyén T. Ns. Vas Vármegyé­
mén éppen a’ tűzbe akartak vetni, és csak J3Cn ? S i m o n y i  Mihály Úrnak Posztó Ke-
valameily Udvari tiszt által mente!ett-meg. rcskedése, minden Boltbéli hozza tarto-
Az Aranyos Marothi eryuladás cránt már
semmit nem lehet kételkedni, hogy gyuj- eszközökkel 
lógató által okoztatott, és sok ott jelen
lévő Dcpulátusok megkárosittattak; ruhá­
zataik ’s szekereik elégtek. Itt az a’ kü­
lönös dolog történt ezen égéskor , hogy 
midőn a’ Vármegyeház már gyúladó fél-

zandosságal, úgy Sátor és egyéb Vásári
18*25 Esztendei Augustus hó-i.

nap í-ső napján Liciiátió álla l el fog adatni. 
melly napon és helyen , kinek meg vevő
s z á n d é 11 a avagyvagyon megjelenhet,
Licitátió néllml-is ha kinek kedve vagyon

frankirozott Levél által Ns ésmeg venni ,

van inni i

ben volna ’s másutt már két hclly eken Nztes Vzleő K ő n e z ő l Fercncz Szombat­
égne, a parasztoka népnek más napi meg- helyi Belső Tanátsos és Massae Curátor 
vidámittatasára rendeltetett bort megakar- mindenekről fogja tudósítani.—  Töbnyire

nind a’ Ns. Vármegye Gyűlései és Törvény 
Székei ezen Városban tartatván , mind a 
főbb Ország utak is, itt öszvefolyván, és 
a’ Bolt a’ fő piaezon leg nagyobb divatba 
lévén, ezen nagy vidéku város’ kebelében, 
annak megvétele megáiható Conditiok alatt

veven,
, s azt ecy tisztviselő eszébe 

mint hogy víz dolgában már lo- 
gyaíkozas kezdett vala lenni, a’ bort a
tűz óltó puska’kádjába önieltc ’s a’ tüzet 
azzal oltatta-mcí?.

Az égésekről ismét szomorú hírek ér­
keztek. N o s z l o p i b a n  Ns.
Vármegyében, úgy F u t a k o n  Ns. Báts 
Varmegyében, és Szekszár di on,  Nemes 
TolnaA ármegyében is, nagy tüzek voltak. Az

Veszprém méltán ajánltathatik.
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